JORNADAS DE DIFUSION Y
ASESORAMIENTO A SOLICITANTES
CONVOCATORIA 2015 ERASMUS+
FORMACION PROFESIONAL Y EUROPASS

Madrid, 2 de marzo de 2015
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¢, Qué es Europass?

" Es un expediente compuesto por cinco
documentos usados para comunicar y
presentar de manera clara y sencilla
cualificaciones y competencias en Europa.

= Paises participantes: 28 paises de |la UE +
Islandia, Liechtenstein, Turquia, Macedonia
y Noruega.

—l
<
Z
O
)
LL
LL
O
x
ol
Z
QO
)
<
=
i
O
LL
+
0
-
=
T,
<
o
L

B EFrasmus+

c
Q
O
®©
&)
>
©
L
©
()]
©
c
Q
&)
©
o
'©
(-
k=
&)
©
=
()
—
=
©
©
| -
©
o
O
{ e
©
o
7]
L
k=
=
>
S
()
p]




Objetivos:

" Ayudar a los ciudadanos a comunicar de
manera eficiente sus cualificaciones vy
competencias profesionales y personales.

= Facilitar la movilidad académica y profesional
por toda Europa

" Fomentar |a transparencia de |las
cualificaciones y las competencias
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= Fortalecer el vinculo entre la educacion, la
formacion y el mundo laboral

* X

*
E GOBIERNO MINISTERI [] S e I e *
. DE ESPANA DE EDUCACION, CULTURA *
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M Erasmus+

* oy *
PAROL PARA LA
CION DE LA EDUCACIO!
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:DONDE PUEDO
CONSEGUIR MIS
DOCUMENTOS EUROPASS?

ERASMUS+:
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SERVICIO ESPANOL PARA LA
INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

Y DEPORTE

Erasmus+

c
Q
O
®©
O
-
o
L
©
)
©
c
O
O
©
I
'©
c
O
O
©
=
)
)
=
©
©
| -
©
o
O
I
©
Q.
0
L
k=
=
>
S
)
p]




ERASMUS+:

c
0
O
©
(&)
>
©
LL
i
()]
©
c
0
(&)
©
N
T
c
=
&)
©
E
()
)
c
©
©
| -
©
o
S
{ e
©
o
(7))
LL
=
S
=
()
7))

lUd. esta agui: »Inicio El Europass tiene su origen en |a Decision n® 2241/2004/CE del Parlamento Europeo y del Consejo de 15 de diciembre
de 2004, relativa a un marco comunitario Unico para la transparencia de las cualificaciones y competencias.

Erasmus+ Eurorass

= Convocatoria 2015 - Formularios y oo ap % i
Gestion de proyectos KA1/KA2 S, & Jfﬁ

= Convocateria 2014 - Formularios y
Gestion de proyectos KATKAZ

= Accicnes Centralizadas gestionadas
por la EACEA

= Carta Erasmus de Educacion

Superior (ECHE) - !
= OLS — Educacién Superior Versian paes PC Versign pars MAC
= Carta de Movilidad Erasmus+ de
Formacién Profesional F ;%a
= Resoluciones Erasmus+ OAPEE SAEQEAAS
= Seminarios de Contacto
* Aplicaciones Web Otros Programas, iniciativas y .
Proyectos [www.seple.es ]
Otros Programas, iniciativas y ® Erasmus Mundus
Proyectos = Tempus

® Erasmus Mundus Europass [ EU rOpaSS }

® Tempus » Documentos Europass
EE Uropass » Jomadas y eventos
» Publicaciones

seplé:

Erasmus+

SERVICIO ESPANOL PARA LA
INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION



Documentos Europass

Suplemento al Titulo de :
= - D
Tecnico o al certificado Suplemento al Titulo

Superior

de Profesionalidad

CV(+ PEC)

Documento de
Pasaporte de lenquas movilidad
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Son 5 documentos

El Pasaporte de las
Lenguas Europass

Se cumplimentan y actualizan por el ciudadano
conforme a un modelo que se puede
cumplimentar on line

ERASMUS+: FORMACION PROFESIONAL

Disponible en 27 lenguas.
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Expedidos por el
Centro Nacional
Europass

3 Documento de Movilidad
Europass

Suplemento Europass al
Titulo

4 | Al T|’.tt.1lo de Técnico o Para FP de Grado
Certificados de

Profesionalidad Medio y Certificados

de Profesionalidad

5 | Al Titulo Superior ” Para FP de Grado Superior

Vé [ [ [
y Titulos Universitarios
* * *‘
%ﬁ% GOBIERNO MINISTERIO S e p I e * * Xk
DE ESPANA DE EDUCACION, CULTURA P A
" SERVICIO ESPAROL PARA LA
INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION
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" Es un modelo comun y personal para presentar
las cualificaciones y competencias, y facilitar la
movilidad transnacional y la empleabilidad.

" Principal elemento del expediente Europass,
puede ser complementado con uno o varios
documentos Europass.
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INFORMACION PERSONAL ~ Francisca Segura Lopez

@ P°dela Constitucion, 400, 3° 50008 Zaragoza (Espafia)
t. +34911234567 [ +34 911234567

i sequra@pop es

O www segura.org

@ CO francisca segura

EmMPLEO SoLIcTADo  Contable

:l_' EXPERIENCIA PROFESIONAL |
g Septiembre 2003 -Noviembre  Contable
E 2012 Empresa Asesores Fiscales y Auditores reunidos. Calle de los Pirineos 53, Huesca
- gestion de cuentas
U) - balances
< - analisis
e
LLI

Octubre 1998 - Mayo 2001 Practicas en alternancia
Academia de Contabilidad “El Balance®, CJ del Coscomon, 34, Zaragoza
Ayudar en labores de auditoria en una empresa que frabaja para el Ministerio de Hacienda
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Contenido CV Europass

1. Informacion sobre datos personales,
competencias linglisticas, experiencia laboral,
v nivel de estudios y formacion.

2. Otras competencias adicionales: habilidades
informaticas, técnicas, organizativas, artisticas
y sociales.

3. Informacion adicional: anexos (cartas de
motivacion, de presentacion, documento de
movilidad)
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VENTAJAS DE LA UTILIZACION DEL CV
EUROPASS

v’ Modelo estructurado, facil de cumplimentar “on
line” con ejemplos en 27 lenguas.

v’ Permite importar, guardar y actualizar su datos.

v’ Se puede eliminar los campos que no se vayan a
utilizar.

v’ Permite incluir capacidades y competencias
personales de un modo muy estructurado y claro
(autoevaluacion de idiomas, capacidades vy
competencias sociales, organizativas, técnicas,
informaticas, artisticas...).

v’ Permite adjuntar anexos.
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Pasaporte Europeo Lenguas (PEL)

" Es un documento personal para registrar
experiencias de aprendizaje de lenguas y culturas.

= E|l PEL permite al titular reflejar sus conocimientos
lingUisticos mediante un Cuadro de Autoevaluacion
que describe sus competencias por destrezas (hablar,
leer, escuchar, escribir) y que actualiza regularmente.
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+ inglés [
Autoevaluacion de la capacidad lingiistica
COMPRENDER HABLAR EXPRESION ESCRITA
& s o o ’
Comprension auditiva Comprension de lectura Interaccion oral Expresion oral Escribir
C2 Usuario competente C2 Usuario competente C2 Usuario competente C2 Usuario competente C2 Usuario competente

Titulos o Certificados

Titulo Organismo expedidor Fecha Mivel
Certificado Superior de la ECI EQI de Zaragoza 1992
Certificado C2 British Council 2008

Q Anada campo

Experiencia lingiistica e intercultural

Descripcion Duracion

Estancia: Estancia de 4 afios en EE.UU: 2 afios trabajando como Au-pair y 2 afos trabajando como
profesora de espafiol en dos periodos diferentes.

ERASMUS+:

ﬂ Anada campo

* X
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- N

Movilidad Europass Movilidad Europass

LQué as? Ejempics

Es un documento que regstra 1o Conocimienios v las capackdades adquirdas en obros palses europecs, Ejem
e reg y adq pa Emplos S
« las pracicas de Yabaio en una empesa resaingada) -
+ U CUFSE CA0MTIE O COMO ANE 08 LA [HOQPAMA 38 INbEICAmbn ) =
« un trabajo vehstang Emponal en ana ONG

jPara quién se ha pensado?

ESES conC a0 para Su Expedichn & Cuakjsed Persona gue Ry a vis@oio A CUaNJUeT pacs eUroped para eshudiar o
ey eapernid Ribral, indeperdienidmenie 0 S0 el O el SR alnvg

i @Quién es responsable de completario?

Pratic ipdn & &l proyecho dis olganiaciones iodadas & prmera. &N o pais de onigen, y b segunda, &n & pais
anfindn

Lirs SOCKDS puedsn ser mnversicaies, Centios escolanes, ceniros de fommackin, empresas; ONG, e

i Dande puede obtenerse?

Pdngase en contacio con o centro que ke ha enviado 3l exirangsio ¥ pidale gue contacts a su ver al Cenfro Naconal
Eulgiass

ERASMUS+:

baenico

ALCER0 EXNCRISND pal Qngaremded Qo SLEDOran &l do umeiao Oe Rgviedng &ul-:l-;,:ﬁ.r.s Parh obilérser und coninessia
-Hillfrﬂ-}a'SE 1 COMBCin Con o Cenirg MICKnal CUrongss _,x"l
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* Documentos Europass
* Curriculum Vitae Europass
» Pasaporte de Lenguas

Europass :Donde puedo obtener mi documento de movilidad Europass?
» Documento de Movilidad

Europass
pdas las solicludes deberan hacerse a fraves de una organizacion de envio, que organice &l periodd de aprendizaje o

. .
Suplemento Europass al Titulo formacion, con una organizacion de acogida de ofro pais europeo.

de Técnico/Certificado de
Profesionalidad » Para gesticnar documenics de movilidad Eurcpass como tulor, pulse ggui
* Suplemento Europass al Titulo
de Técnico Superior/Titulo » para firmar documentas de movilidad Europass a travas del DNI electrénico o certificado digital de la FNMT,
Superior Universitario pulse ggul

» Para validar documentos de movilidad Europass (QAPEE/CCAA/Universidades), pulse agui

* Para emitir un documento de movilidad Europass ya tramitada, pulse agui (Introducir el cédigo de verificacian)

ERASMUS+:

Erasmus+
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Tutor OE: necesita crear un usuario/a y una contrasefa de libre
eleccion (s6lo podra contener mindsculas y/o numeros).

Tutor OA: rellena la seccién 5A /5B

Firmante: introducir el NIF del Director/a del centro que tenga
habilitada su firma digital (a traves del DNI electrénico o la firma de la
FNMT).

Organismo validador habitual: elegir el organismo validador
competente (o bien el SEPIE, CC.AA correspondiente, o0 en su caso la
Universidad).

ERASMUS+:
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FuropassMobility - TUTOR - Detalle del documento Voes R e

Nif del Thular / 1D

(1) * Apellido(s) del tirular (1) * Surname(s) of the holder
[ranTie ] I ]
(2) * Nombre!s) det titular {23 * Firstz nama{s) of te holder
| ] L J
(3) Direccién del ticular {3) Addrass of tha holder
Chiis wATOR, = =
(3 [ ¢d) Fecha de nacimiento del titular: diz (dd) {3 [ dd) Date of birth of the holder: day (dd)
E| —1
{5/ nm) Fecha de naciniento del titular: mes (mm) {5 / mm) Date of birth of the helder: month {mm)
+ =] —
N (5 / =a=a) Fecha de nacimiento del trwlar: sflo (mass) {3 / vyyy) Dace of birch of the holder: year (yyyy)
2 =) —
U‘) (6) Mecionalidad del titular (&) Nationality of the helder
< (o ] I |
% (7) Firma del toular {7} Signature of the holder

* X
*
Seple:
*
* e *
SERVICIO ESPAROL PARA LA
INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION
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Se prohibe expresamente el acceso a esta aplicacion, salvo a tutores autorizados involucrados en proyectos de movilidad
europass.

~~Completar o modifcar.mis datos.. 2

] Nueve decuments
1 Listado de documentos en estado borrador

:  Listado de documentos que s& han enviado a las organizaciones de acogida para que sean completadas v validados por éstas

¢ Listado de documentos pendientes de firma par parte del firmante correspondiente

s Listado de documentos firmados y pendientes del visto bueno por parte de alguna comunidad auténoma, universidad u OAPEE

&  Listado de documentos registrados en el OAPEE (3élo se mostraran aquellos documentos que me compaten)

ERASMUS+:
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GOBIERNO
DE ESPANA

5.a DESCRIPCION DE LAS CAPACIDADES ¥ COMPETENCIAS
ADQUIRIDAS DURANTE LA ESTANCIA FORMATIVA (N2 )

{29a) * Actividades / tareas llevadas a cabo durante la
astansin fnrmmative

5.A DESCRIPTION OF SKILLS AND COMPETENCES ACQUIRED
DURING THE EUROPASS MOBILITY EXPERIENCE

{29a) * Activities/tasks carried out

ACTIVIDADES REALIZADAS

{30m) Capacidades y compeatencias profesionales o tdenicas
PR I

{30m) Job-related skilla snd competences acquired

COMPETENCIAS PROFESIONALES

{31a) Capacidades y competencias lingdisticas adquiridas (si
antde inchiid 1 Eoci i : »

P

{313) Llngulgl :I:.illl and mmpﬂhnﬂu acquired {I‘F not
oo =Ll

COMPETENCIAS LINGUfST!CAS_ \

I:BZI) C-lpl:idldli ¥ (arnpltnn(l:l infnmutl-nl quulfidll {si

Ac

(32a) Computer sldlll and e l-mpttrnm acquired {IF not

Jeludnd nda Yale A slalle

COMPETENCIAS TIC

{32a) Capacidades y competencias organizativas adquiridas (si
fema)

-
no astin inchides an lns £, ! o bd,

{33a) Organisational skills and competences l:quimd {if not
incldad gndes loharalatad elille nnd

COMPETENCIAS ORGANIZATIVASY

{34a) Capacidades y compaetencias sociales adquiridas (si no
astin ineliidas an las 3 1 rheniengl

{34a) Social skills and compatences quulrud {if not included

imdar Lek d A gleille e aba

COMPETENCIAS SOCIALES

(25a) Otras capacidades y compatencias adquiridas

(35a) Other skills and compaetances acquired

OTRAS COMPETENCIAS

(36a / dd) * Capacidades y competencias adquiridas / Fecha:
ia (dd)

{36a / mm)} * Capacidades y competencias adquiridas / Facha:

ET {mm])

{36a / aaaa) ® Capacidades y competencias adguiridas /

(26a / 44) * skills and competences acquired / Date: day (dd)

O

(36a / mm) * Skills and competences acquired / Date: month
LT

{36a / yyyy) ® Skills and competences acquired / Date: year

* X x
*
— seple:
DE EDUCACION, CULTURA e
Y DEPORTE I - x

SERVICIO ESPANOL PARA LA
INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION
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5.2 DESCRIPTION OF SKILLS AND COMPETENCES ACCGUIRED DURING THE Europass MosiLiry ExperiENCE (No )

_Activitiestasks camied out
(298" | - Install and test switch gear and distribution boards
Locate and rectify faults in wiring systems
= Locate and rectify faults in electrical equipment
- Install, test, commission and maintain lighting fittings and controls

Job-related skills and competences acquired

(20a) | Managing a domestic electric installation (three weeks):

- plan the rescurces needed

= ofder the material required

- interpret schematic diagrams and flow charts

- install and test wiring systems for lighting and power distribution
- complete job-related decumentation

(313) Emmwnhcatlng with Italian contractors: clear improvement of level of talian language:
- At the end of placement, excellent level of communication; processing of orders from [talian-speaking customers.

Com Skills and ired (if not included under ‘Job-refaled skills and competences’)
(32a) | Using MSOffice™ tools for processing documents:
- record and manage electronic documents;

Organisational skifls and competences acquired (if not included under 'Job-related skills and competences’)
(333] | Good capacity in organising the tasks carried out during the placement:
il sikoitioes:

ERASMUS+:

Erasmus+
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® Europass
* Documentos Europass
» Curriculum Vitae Europass

Este documento permite mostrar qué aprendizajes se han alcanzado con una
determinada titulacién de Ciclo Formativa de Grado Medio o Formacion Profesional

* Pasaporte de Lenguas

basica.
Europass
* Documento de Movilidad P . . . .
Europass Suplemento Europass al Titulo de Técnico/Certificado de Profesionalidad

* Suplemento Europass al Titulo
de TécnicolCertificado de
Profesionalidad

Es un documento informativo e institucional adjunto al Titulo de Técnico de Formacion Profesional o del Certificado de
profesionalidad, destinado a fomentar |a transparencia y facilitar la comprension a terceros, en particular a empleadores o

» Suplemento Europass al Titulo instituciones de otro pais, del significado de las competencias adquiridas por su titular. El Suplemento Europass al
de Técnico Superior/Titulo Titulo/Certificado contiene informacion sobre: las aptitudes y competencias adgquiridas, la gama de empleos accesible, los
Superior Universitario organismos de expedicion y acreditacion, la distintas maneras de obtener el titulo o el certificado, el nivel del titulo o

certificado vy los requisitos de entrada y las posibilidades de acceso al siguiente nivel de formacion.

El Suplemento carece de valor para el reconocimiento o validacion del titulo o certificado, que se realizara en su caso, por
los procedimientos legislativos establecidos por cada pais.

¢Dénde puedo obtener los Suplementos Europass al Titulo de Técnico de FP?

La Direccion General de Formacion Profesional del Ministerio de Educacion, ha publicado un catalogo con los Suplementos
Europass genéricos para cada uno de los Titulos de Técnico de Formacion Profesional para Titulos de FP (LOGSE] vy para
Titulos de FP (LOE).

ERASMUS+:

Ver ejemplos de Suplementos Europass al Titulo de Técnico o al Cerificado de Profesionalidad
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*® Europass

» Documentos Europass Este documento permite mostrar qué aprendizajes se han alcanzado con una determinada

» Curriculum Vitae Europass titulacion Universitaria o de Ciclo Formativa de Grado Superior.
* Pasaporte de Lenguas
Europass

» Documento de Moviidad Suplemento Europass al Titulo de Técnico Superior/Titulo Superior Universitario

Europass

*» Suplemento Europass al Titulo
de Técnico/Certificado de Es un documento informativo y personalizado adjunto al Titulo Universitario o al Titulo de Técnico Superior de Formacion

Profesionalidad Profesional, que fiene por objeto describir la naturaleza, el nivel, el contexto, el contenido y la normativa de los estudios
* Suplemento Europass al Titult  aji7a005 por el titular. Ademas amplia informacion sobre los resultados obtenidos por cada titular y sobre el sistema

de Técnico Superior(Titulo ) - .
5 . L, nacional de ensenanza superior.
uperior Universitario

El Suplemento carece de valor para el reconocimiento o validacion formal del titulo, que se realizara en su caso, por los
procedimientos legislativos establecidos por cada pais, Sin embargo, facilita una apreciacion justa del titulo original, de
modo gue puede ser il para obtener el reconocimiento de las autoridades competentes o del personal administrativo de las
instituciones de formacion superior y de futuros empleadores.

Ver Suplemento Europass al Titulo de Técnico Superion/T itulo Superior Universitario

:Doénde puedo obtener los Suplementos Europass al Titulo de Técnico Superior de FP?

ERASMUS+:

La Direccion General de Formacion Profesional del Ministerio de Educacion, ha publicado un catalogo con los Suplementos
Europass genéricos para cada uno de los Titulos de Técnico de Formacion Profesional para Titulos de FP (LOGSE) y para
Titulos de FP (LOE).
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GRACIAS POR VUESTRA ATENCION

Centro Nacional Europass
europass@sepie.es
TIf. 91 550 67 68
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